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ALLGEMEINE VERKAUFS-UND LIEFERBEDINGUNGEN DER GGB TRISTAR SUISSE SA

Allgemeines

Die Bestellerin anerkennt die vorliegenden Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der GGB Tristar Suisse SA als
inharenten Bestandteil der Vertrage, auf denen ihre Bestellungen bei der GGB Tristar Suisse SA (nachfolgend, Lieferantin®)
basieren, sowie als inhadrenten Bestandteil jeder einzelnen Bestellung.

Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen sind verbindlich, wenn sie (alternativ) im Angebot, in der
Offerte, in einer allfdlligen Rahmenvereinbarung oder in der Auftragsbestatigung als anwendbar erklart werden. Sie gelten
ausschliesslich und auf unbestimmte Zeit, solange sie nicht durch ausdriickliche schriftliche Vereinbarung geandert werden.
Sie gelten auch dann, wenn die Lieferantin in Kenntnis entgegenstehender oder von ihren Bedingungen abweichender
Bedingungen der Bestellerin die Lieferung an die Bestellerin vorbehaltlos ausfiihrt. Anderslautende Bedingungen der
Bestellerin werden nicht Vertragsinhalt, selbst wenn die Lieferantin ihnen nicht ausdriicklich widerspricht. Anderslautende
Bedingungen der Bestellerin haben nur Giiltigkeit, soweit sie von der Lieferantin ausdriicklich und schriftlich angenommen
worden sind.

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen unwirksam sein oder werden oder eine Liicke
enthalten, so bleibt die Rechtswirksamkeit der tibrigen Bestimmungen hiervon unberihrt. Anstelle der unwirksamen
Bestimmung gilt eine Bestimmung als von Anfang an wirksam vereinbart, die der von den Vertragspartnern gewollten
Bestimmung wirtschaftlich am nachsten kommt. Das Gleiche gilt im Falle einer Liicke.

Angebote der Lieferantin

Offerten und Angebote der Lieferantin, namentlich auch solche die schriftlich, telefonisch, in persénlichem Gesprach, via
Internet (insbesondere in einem Webshop der Lieferantin), per Fax oder per E-Mail gemacht werden, gelten als freibleibend
und unverbindlich, sofern und soweit sie nicht explizit und nachweisbar als ,verbindlich” bezeichnet sind und (kumulativ) eine
Annahmefrist enthalten und richten sich ausschliesslich an Geschaftskunden mit Sitz in der Schweiz oder Liechtenstein.
Namentlich sind auch Prospekte und Kataloge der Lieferantin ohne anderweitige Vereinbarung nicht verbindlich.

Annahme bzw. Bestellung durch die Bestellerin

Die Annahme von unverbindlichen Offerten und Angeboten der Lieferantin durch die Bestellerin begriindet noch keinen
Vertrag, sondern gilt lediglich als annahmebediirftige Bestellung. Mit der Annahme bzw. Bestellung gelten die vorliegenden
Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Lieferantin als durch die Bestellerin akzeptiert.

Ist eine Anfrage der Bestellerin als Angebot zu qualifizieren, so gilt diese als annahmebeddrftige Bestellung.

Annahme durch die Lieferantin

Der Vertrag ist mit dem Empfang der schriftlichen Bestatigung der Lieferantin, dass sie die Bestellung der Bestellerin annimmt
(Auftragsbestatigung), abgeschlossen. Die Lieferung als solche gilt ebenfalls als vertragsbegriindende Auftragsbestatigung.

Wiinscht die Bestellerin eine Anderung gegeniiber der Auftragsbestitigung oder erachtet sie diese als inhaltlich unrichtig, hat
sie dies sofort nach Empfang der Auftragsbestatigung schriftlich zu erklaren. Die Lieferantin teilt der Bestellerin innert zwei
Wochen mit, ob die Anderung méglich ist und welche Auswirkungen sie auf die Erbringung der Leistungen, die Termine und
die Preise hat. An ein allfélliges Angebot zur Anderung der Leistung ist die Lieferantin wahrend zwei Wochen gebunden. Fiir
Produkte, bei denen Nutzen und Gefahr bereits Gibergegangen ist, gilt der urspriingliche Vertrag.

Umfang der Lieferung und Leistungen

Die Lieferungen und Leistungen der Lieferantin sind in der Auftragsbestatigung abschliessend aufgeftihrt.
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Preise und Zahlungsbedingungen

Alle Preise verstehen sich - unter Vorbehalt von abweichenden schriftlichen Angaben im Angebot (z.B. der Preisliste) der
Lieferantin oder einer anderweitigen schriftlichen Vereinbarung - netto, ab Werk (EXW D-74078 Heilbronn, Incoterms 2010),
ohne Verpackung, in Schweizerfranken (CHF) und sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsstellung ohne Abzlige
(insbesondere ohne Skontoabziige) zu bezahlen. Bestimmte Leistungen (insbesondere Beschaffung von Werkzeugen)
werden von der Lieferantin nur gegen Vorauskasse angeboten.

Preiséanderungen, welche durch Preiserhéhungen der Zulieferer, Kursanderungen, Lieferverzégerungen, Lohnénderungen
oder andere Ereignisse bedingt sind, bleiben ausdriicklich vorbehalten. Eine angemessene Preisanpassung erfolgt
insbesondere dann, wenn die Lieferfrist nachtrdglich aus einem der in Ziff. 9 (Lieferungen, Lieferzeit, Lieferverzug) genannten
Griinde verlangert wird oder die von der Bestellerin gelieferten Unterlagen den tatsachlichen Verhaltnissen nicht entsprochen
haben oder unvollstandig waren.

Die Verpackung wird von der Lieferantin nicht zurickgenommen. Ist sie jedoch als Eigentum der Lieferantin bezeichnet
worden, muss sie von der Bestellerin franko an den Abgangsort zurtickgeschickt werden.

Die Zahlungen sind am Domizil der Lieferantin ohne Abzug von Skonto, Spesen, Steuern, Abgaben, Gebiihren, Zéllen und
dergleichen zu leisten. Die Verrechnung von irgendwelchen Gegenforderungen der Bestellerin mit Forderungen der
Lieferantin ist ausgeschlossen. Die Abtretung von Forderungen gegen die Lieferantin ist nicht zuldssig. Zahlungen sind
unabhangig von einer moglichen Bemangelung der Lieferung oder behaupteten Gegenforderungen zu leisten. Ein Riickbehalt
der Zahlung ist nicht zuldssig. Die Lieferantin ist berechtigt, die Beseitigung moglicher Mdngel zu verweigern, solange die
Bestellerin ihrer Zahlungspflicht nicht nachgekommen ist. Der Kaufpreis wird auch zur Zahlung fallig, wenn sich die Bestellerin
in Annahmeverzug befindet.

Zahlungsverzug

Fur die Rechtzeitigkeit der Zahlung ist der Zahlungseingang bei der Lieferantin massgebend. Bei Nichteinhalten der
Zahlungsfrist gerat die Bestellerin ohne weitere Mahnung seitens der Lieferantin in Verzug. Bei Zahlungsverzug der
Bestellerin ist vom Zeitpunkt der Félligkeit an ein Verzugszins p.a. in Hohe von 7% des Rechnungsbetrages geschuldet.
Pro Mahnung werden Mahnkosten von CHF 20.00 in Rechnung gestellt.

Bei einem allfélligen Zahlungsverzug oder im Falle von Liquiditatsschwierigkeiten der Bestellerin ist die Lieferantin berechtigt,
fur weitere Lieferungen Vorauszahlung zu verlangen resp. nur gegen Vorauszahlung zu liefern, auch wenn bei
Vertragsabschluss andere Zahlungs- und Lieferkonditionen vereinbart wurden, ohne selber in Verzug zu geraten.

Der Zahlungsverzug der Bestellerin bewirkt das sofortige Falligwerden samtlicher Forderungen der Lieferantin dieser
Bestellerin gegentiber. Das Nichteinhalten von Zahlungsbedingungen erméchtigt die Lieferantin zum Rucktritt sowie zur
Geltendmachung von Schadenersatz. Die Lieferantin ist auch berechtigt, vom Vertrag zurlickzutreten und die Sache von der
Bestellerin herauszufordern, wenn diese vor Bezahlung des Kaufpreises in deren Besitz (ibergegangen ist. Ein
Zurlickbehaltungsrecht der Bestellerin besteht nicht.

Werden der Lieferantin nach Vertragsschluss Umstéande bekannt, welche die Kreditwirdigkeit der Bestellerin in Frage stellen,
oder tritt eine erhebliche Gefahrdung ihres Zahlungsanspruchs wegen Vermégensverfalls der Bestellerin ein oder kommt die
Bestellerin mit der Zahlung des Kaufpreises in Verzug, so kann die Lieferantin Vorauszahlung oder Sicherheit binnen
angemessener Frist fordern und die Leistung bis zur Erflllung ihres Verlangens verweigern. Bei Verweigerung der Bestellerin
oder fruchtlosem Fristablauf ist die Lieferantin berechtigt, vom Vertrag ganz oder teilweise zurlickzutreten ohne selber in
Verzug zu geraten und Schadenersatz wegen Nichterfillung zu verlangen.

Erfiillungsort und Ubergang von Nutzen und Gefahr

Als Erfillungsort fuir samtliche Sach-, Geld und Dienstleistungen aus dem Vertrag gilt das Domizil der Lieferantin. Nutzen und
Gefahr gehen spatestens mit Abgang der Lieferung ab Werk (EXW D-74078 Heilbronn, Incoterms 2010) auf die Bestellerin
iber. Der Versand erfolgt auf Rechnung und Gefahr der Bestellerin. Die Versicherung der Leistungen und Lieferungen gegen
Verlust und Beschadigung ist Sache der Bestellerin.

Wird der Versand auf Begehren der Bestellerin oder aus sonstigen Griinden, welche die Lieferantin nicht zu vertreten hat,
verzogert, geht die Gefahr im urspriinglich fiir die Ablieferung ab Werk (EXW D-74078 Heilbronn, Incoterms 2010)
vorgesehenen Zeitpunkt auf die Bestellerin Giber. Von diesem Zeitpunkt an werden die Lieferungen auf Rechnung und Gefahr
der Bestellerin gelagert und auf Begehren der Bestellerin versichert.
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9. Lieferungen, Lieferzeit, Lieferverzug
9.1  Die Lieferfrist beginnt, sobald der Vertrag abgeschlossen ist und samtliche Produkteanforderungen und technischen Fragen
geklart worden sind.
9.2 Die Lieferfrist ist grundsétzlich unverbindlich und dient lediglich der Einschatzung des voraussichtlichen Liefertermins.
Die Lieferantin setzt jedoch alles daran, der Bestellerin die vereinbarten Produkte innerhalb der in der Auftragsbestatigung
festgelegten Lieferfrist zu liefern. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf der Versand erfolgt oder die
Versandbereitschaftsmeldung an die Bestellerin versandt worden ist.
9.3  Die Lieferfrist verlangert sich angemessen, wenn:
a) der Lieferantin die Angaben, die er fir die Erfullung des Vertrages benétigt, nicht rechtzeitig zugehen, oder wenn die
Bestellerin diese nachtréaglich abandert und damit eine Verzégerung der Lieferungen oder Leistungen verursacht;
b) Hindernisse auftreten, die die Lieferantin trotz Anwendung der gebotenen Sorgfalt nicht abwenden kann, ungeachtet, ob
sie bei ihr, bei der Bestellerin oder bei einem Dritten entstehen. Solche Hindernisse sind beispielsweise verspatete oder
fehlerhafte Zulieferung der nétigen Rohmaterialien, Halb- oder Fertigfabrikate, erhebliche Betriebsstrungen, Ausschuss,
Epidemien, Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, Unfélle, Arbeitskonflikte, behordliche Massnahmen oder Unterlassungen,
Naturereignisse etc.;
¢) die Bestellerin mit der Erfiillung ihrer vertraglichen Pflichten im Verzug ist, insbesondere wenn die Bestellerin die
Zahlungsbedingungen nicht einhalt.
9.4  Ein (je nach vertraglicher Regelung) mdoglicher Verzugsschaden bleibt in jedem Fall auf den Wert der betroffenen (Teil -)
Lieferung beschrankt. Ausdriicklich ausgeschlossen werden Verzugsfolgeschdden, indirekte Schaden, Kosten fiir
Deckungskaufe, entgangener Gewinn und Schaden aus Betriebsunterbrechung. Ein Vertragsrticktritt der Bestellerin infolge
Lieferverzuges ist ausgeschlossen.
9.5  Kommt die Bestellerin in Annahmeverzug oder verletzt sie sonstige Mitwirkungspflichten, so ist die Lieferantin berechtigt,
anderweitige Auftrage Dritter vorzuziehen und die Lieferzeit angemessen zu verlangern. Unbeschadet weitergehender
Anspriiche ist die Lieferantin berechtigt, fir den ihr entstandenen Schaden einschliesslich etwaiger Mehraufwendungen
Schadenersatz zu verlangen.
9.6 Teillieferungen sind zulassig, soweit sich daraus keine Nachteile fii r den Gebrauch ergeben.
9.7  Abrufbestellungen missen so abgerufen werden, dass die letzte Lieferung spatestens 12 Monate ab Bestelldatum vollzogen
werden kann. Nach diesem Datum werden Lagerspesen und Zinsen verrechnet.
10. Annahme der Lieferung, Versand, Transport, Versicherung
10.1 Die Weigerung der Bestellerin, die Lieferung anzunehmen, bewirkt die sofortige Félligkeit des Kaufpreises unabhangig von
der Ubergabe der Produkte an die Bestellerin. Die Lieferantin ist nicht zur Hinterlegung der Produkte verpflichtet. Stattdessen
kann sie auf die Ausfiihrung des Auftrages verzichten und von der Bestellerin eine Konventionalstrafe in Hohe des
Kaufpreises verlangen. Die Geltendmachung weiteren Schadens bleibt vorbehalten.
10.2 Besondere Wiinsche betreffend Versand, Transport und Versicherung sind der Lieferantin rechtzeitig bekannt zu geben. Der
Transport erfolgt auf Rechnung und Gefahr der Bestellerin.
10.3 Die Versicherung gegen Schaden irgendwelcher Art obliegt der Bestellerin.
11.  Prifung und Méngelriige
11.1  Die Lieferantin wird die Lieferungen und Leistungen soweit Ublich vor Versand prifen. Verlangt die Bestellerin weitergehende
Prufungen, sind diese besonders zu vereinbaren und von der Bestellerin zu bezahlen.
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Die Bestellerin hat die Lieferungen und Leistungen innert 14 Tagen nach Erhalt eingehend auf Sach - und
Funktionstauglichkeit sowie auf Mengenabweichungen in zu priifen und der Lieferantin eventuelle Mangel auch innerhalb
dieser Frist bekannt zu geben. Die Priifungs- und Riigeobliegenheit beschréankt sich nicht auf dusserlich erkennbare Mangel.
Die Mangelriige hat schriftlich zu erfolgen und eine genaue Spezifikation der behaupteten Mangel zu enthalten, allféllige
Beweismittel sind beizulegen. Erfolgt innerhalb der Riigefrist keine entsprechende Mangelriige, gelten die Produkte in allen
Funktionen als mangelfrei und die Lieferung als genehmigt.

Wegen Méangel irgendwelcher Art an Lieferungen oder Leistungen hat die Bestellerin keine Rechte und Anspriiche ausser den
in dieser Ziff. 11 sowie in Ziff. 12 nachfolgend (Gewahrleistung, Haftung fiir Mangel) ausdriicklich genannten.

Gewahrleistung, Haftung fiir Mdngel
Es gilt grundsatzlich die gesetzliche Gewahrleistungsregelung unter Vorbehalt der nachfolgenden Bestimmungen.

Samtliche Gewahrleistungsanspriiche der Bestellerin setzen eine rechtzeitige und formgultige Mangelriige gemass Ziff. 11
(Prifung und Méngelriige) voraus und verjahren mit Ablauf von 6 Monaten ab Ubergang von Nutzen und Gefahr.

Zugesicherte Eigenschaften sind nur jene, die in den Spezifikationen und Zeichnungen explizit als solche bezeichnet worden
sind.

Von der Gewahrleistung und Haftung der Lieferantin ausgeschlossen sind Schaden, die nicht nachweislich infolge schlechten
Materials, fehlerhafter Konstruktion oder mangelhafter Ausfiihrung entstanden sind, z.B. infolge natrlicher Abniitzung,
mangelhafter Wartung, Transport, Missachtung von Betriebsvorschriften, Gibermdssiger Beanspruchung, ungeeigneter
Betriebsmittel, chemischer oder elektrolytischer Einflusse, nicht von der Lieferantin ausgefiihrter Bau- oder Montagearbeiten,
sowie infolge anderer Griinde, welche die Lieferantin nicht zu vertreten hat. Die Lieferantin leistet keine Gewahr fiir von
Dritten gelieferte Produkte oder Halbfabrikate sowie fiir die Konformitat der Produkte mit den &ffentlich-, verbands- und
privatrechtlichen Normen am Liefer- oder Bestimmungsort.

Erweist sich die Lieferung als mangelhaft und wird die Lieferantin unter den oben genannten Voraussetzungen
gewabhrleistungspflichtig, steht ihr in jedem Fall wahlweise das Recht zu, innert angemessene Frist Ersatz- oder Nachlieferung
ab Werk (EXW D-74078 Heilbronn, Incoterms 2010) zu leisten, den Minderwert der Lieferung zu akzeptieren oder die Mangel
am Produkt nachtraglich zu beheben. Jeder weitere Anspruch der Bestellerin wegen mangelhafter Lieferung, insbesondere
Schadenersatz (inkl. Mangelfolgeschaden, indirekter Schaden) und Riicktritt, ist ausgeschlossen. Ebenfalls ausgeschlossen

ist eine Ersatzvornahme durch Dritte auf Kosten der Lieferantin.

Entscheidet sich die Lieferantin, die ihr mitgeteilten Mdngel zu beheben, so hat ihr die Bestellerin dazu Gelegenheit zu geben.
Fehlerhafte Teile sind der Lieferantin - auf deren Aufforderung hin und nur mit deren ausdriicklichem Einverstandnis - auf
Kosten der Bestellerin im Zustand der Anlieferung, moglichst in der Originalverpackung, zurlickzusenden.

Wegen Mangeln beziiglich Materials, Konstruktion oder Ausflihrung sowie wegen Fehlens zugesicherter Eigenschaften hat
die Bestellerin keine weiteren Rechte und Anspriiche.

Ausschluss weiterer Haftung / Schadloshaltung der Lieferantin

Soweit nicht an anderer Stelle dieser Bestimmung eine andere Haftungsregelung getroffen wurde, ist die Lieferantin nur wie
folgt zum Ersatz des Schadens verpflichtet, welcher der Bestellerin unmittelbar infolge einer fehlerhaften Lieferung oder aus
irgendwelchen anderen, der Lieferantin zuzurechnenden Griinden entsteht:

a) Die Schadensersatzpflicht ist grundsatzlich nur gegeben, wenn die Lieferantin ein Verschulden an dem von ihr
verursachten Schaden trifft.

b) Die Ersatzpflicht ist ausgeschlossen, soweit die Bestellerin ihrerseits die Haftung gegentiber ihren Abnehmern wirksam
beschrankt hat oder hétte beschranken kénnen, dies aber unterlassen hat. Die Bestellerin ist verpflichtet,
Haftungsbeschrankungen Dritten gegentiber in rechtlich zuldssigem Umfang auch zugunsten der Lieferantin zu vereinbaren.

c) Anspriiche der Bestellerin sind soweit ausgeschlossen, wie der Schaden zuriickzufiihren ist auf der Bestellerin
zuzurechnende Verletzungen von Bedienungs-, Wartungs- und Einbauvorschriften, ungeeignete oder unsachgemasse
Verwendung, fehlerhafte oder nachldssige Behandlung, nattirlichen Verschleiss oder fehlerhafte Reparatur.

d) Fir Massnahmen der Bestellerin zur Schadensabwehr (z.B. Riickrufaktion) haftet die Lieferantin nur, soweit sie rechtlich
dazu verpflichtet ist.
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e) Die Bestellerin wird die Lieferantin, falls sie diese in Anspruch nehmen will, unverziiglich und umfassend informieren und
konsultieren. Sie hat der Lieferantin Gelegenheit zur Untersuchung des Schadenfalls zu geben.

Die hier aufgestellten Grundsatze sind entsprechend anzuwenden, soweit keine oder keine ausreichende Versicherung
besteht. Die Produktehaftpflicht der Lieferantin wird im gesetzlich zuldssigen Umfang wegbedungen.

Alle Félle von Vertragsverletzungen und deren Rechtsfolgen sowie Anspriiche der Bestellerin, gleichgltig aus welchem
Rechtsgrund sie gestellt werden, sind in diesen Bedingungen abschliessend geregelt. Insbesondere sind alle nicht
ausdrticklich genannten Anspriiche auf Schadloshaltung, Schadenersatz, Minderung, Aufhebung des Vertrags oder Rucktritt
vom Vertrag ausgeschlossen. In keinem Fall bestehen Anspriiche der Bestellerin auf Ersatz von Schaden, die nicht am
Liefergegenstand selbst entstanden sind wie namentlich Produktionsausfall, Nutzungsverluste, Verlust von Auftragen,
entgangener Gewinn sowie von anderen mittelbaren oder unmittelbaren Schaden.

Eigentumsvorbehalt

Die von der Lieferantin gelieferten Produkte bleiben bis zu ihrer vollstandigen Bezahlung deren Eigentum. Die Lieferantin ist
zur Riicknahme der Produkte berechtigt, die Bestellerin zur Herausgabe derselben verpflichtet. Das Eigentum der Lieferantin
geht auch beziiglich durch die Bestellerin verarbeiteten oder weiterverdusserten Produkte nicht unter; es wird Miteigentum an
der neuen Sache im Wert des offenen Rechnungsbetrages erworben. Die Bestellerin verwahrt das Miteigentum fiir die
Lieferantin. Die Bestellerin hat die Produkte bis zu deren vollstandiger Bezahlung auf ihre Kosten angemessen zu versichern
und instand zu halten. Die Bestellerin wird ferner alle Massnahmen treffen, damit der Eigentumsanspruch der Lieferantin
weder beeintrachtigt noch aufgehoben wird.

Mit Abschluss des Vertrages tritt die Bestellerin ihre Forderungen aus einem Weiterverkauf in jedem Fall an die Lieferantin ab.
Zur Einziehung dieser Forderungen ist die Bestellerin nach deren Abtretung ermachtigt. Die Befugnis der Lieferantin, die
Forderungen selbst einzuziehen, bleibt davon unberiihrt; jedoch verpflichtet sie sich, die Forderungen nicht einzuziehen,
solange die Bestellerin ihren Zahlungsverpflichtungen ordnungsgemaéss nachkommt und nicht im Zahlungsverzug ist. Ist dies
jedoch der Fall, kann die Lieferantin verlangen, dass die Bestellerin die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner
bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen aushandigt und den Schuldnern
(Dritten) die Abtretung mitteilt.

Die Bestellerin ist verpflichtet, bei Massnahmen, die zum Schutz des Eigentums der Lieferantin erforderlich sind, mitzuwirken.
Die Bestellerin erteilt der Lieferantin mit Vertragsabschluss insbesondere ihr Einverstandnis zur Eintragung des
Eigentumsvorbehaltes in das Eigentumsvorbehaltsregister.

Die Bestellerin darf die gelieferten Produkte weder verpfanden noch zur Sicherung tibereignen. Bei Pfaindungen sowie
Beschlagnahme oder sonstigen Verfligungen durch Dritte hat die Bestellerin die Lieferantin unverztiglich davon zu
benachrichtigen und ihr alle Auskiinfte und Unterlagen zur Verfligung zu stellen, die zur Wahrung ihrer Rechte erforderlich
sind. Vollstreckungsbeamte bzw. Dritte sind auf das Eigentum der Lieferantin hinzuweisen.

Eigentums- und Immaterialgiiterrechte

Alle mit dem Angebot abgegebenen Unterlagen und Muster bleiben Eigentum der Lieferantin. Ohne deren Einwilligung darf
Dritten keine Einsicht in die Angebotsunterlagen gewdhrt werden.

An Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalt sich die Lieferantin Eigentums- und Immaterialgiterrechte
vor. Dies gilt auch fiir solche schriftliche Unterlagen, die als ,vertraulich, bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an Dritte
bedarf die Bestellerin der ausdrticklichen schriftlichen Zustimmung der Lieferantin.

Die Vertragspartner sind verpflichtet, sich gegenseitig unverziglich tiber bekannt werdende Schutzrechtsverletzungsrisiken
und angebliche Verletzungsfalle zu unterrichten und Gelegenheit zu geben, entsprechenden Anspriichen entgegenzuwirken.
Es sind die vorgenannten Grundsatze der Haftungsbegrenzung entsprechend anzuwenden.

Werkzeuge

Werkzeuge und Einrichtungen bleiben ausschliessliches Eigentum der Lieferantin. Durch Zeichnungsanderungen bedingte
Werkzeugkosten fallen ausschliesslich zu Lasten der Bestellerin. Falls keine neue Bestellung innerhalb von 5 Jahren erfolgt,
konnen Werkzeuge und Einrichtungen vernichtet werden.
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17. Informations- und Aufklarungspflichten
Die Vertragspartner machen sich gegenseitig und rechtzeitig auf besondere technische Voraussetzungen des Auftrages
sowie auf die gesetzlichen, behérdlichen und anderen Vorschriften am Bestimmungsort aufmerksam, soweit sie fiir die
Ausfiihrung und den Gebrauch der Produkte von Bedeutung sind. Weiter informieren sich die Vertragspartner rechtzeitig tiber
Hindernisse, welche die vertragsmassige Erflillung in Frage stellen oder zu unzweckmassigen Losungen fiihren konnen.
18.  Vertraulichkeit, Geheimhaltung
18.1 Die Vertragspartner verpflichten sich, alle nicht offenkundigen kaufmannischen und technischen Informationen, die ihnen
durch die Geschéftsbeziehungen bekannt werden, als Geschaftsgeheimnisse zu behandeln. Unterlieferanten oder andere
Dritte sind entsprechend zu verpflichten. Die Geschéftsbeziehung und deren Inhalt ist Dritten gegentiber geheim zu halten.
18.2 Zeichnungen, Modelle, Schablonen, Muster und dhnliche Gegenstande diirfen unbefugten Dritten nicht tiberlassen oder sonst
zuganglich gemacht werden. Die Vervielfaltigung solcher Gegenstande ist nur im Rahmen der betrieblichen Erfordernisse und
der urheberrechtlichen Bestimmungen zulassig.
19. Anderungen der Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen
Es gelten die Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen in der jeweils bei Vertragsschluss giltigen Fassung.
Nachtrigliche Anderungen oder Ergédnzungen dieser Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen werden zum
Vertragsbestandteil, wenn die Bestellerin nicht innert 30 Tagen seit Kenntnisnahme den gednderten Bestimmungen
widerspricht.
20. Gerichtsstand und anwendbares Recht
20.1 Allféllige Differenzen versuchen die Vertragspartner vorerst einvernehmlich untereinander zu regeln.
20.2  Ausschliesslicher Gerichtsstand fiir die Bestellerin ist der Sitz der Lieferantin (derzeit Bettlach). Die Lieferantin ist jedoch
zusatzlich berechtigt, die Bestellerin an deren Sitz oder an jedem anderen ordentlichen Gerichtsstand zu belangen.
20.3  Das Rechtsverhdltnis untersteht ausschliesslich dem materiellen Schweizerischen Recht unter Ausschluss der
Bestimmungen des Internationalen Privatrechts (einzig Art. 116 IPRG, welcher eine ausdriickliche Rechtswahl wie die
vorliegende explizit zuldsst, soll von diesem Ausschluss nicht betroffen sein) und unter Ausschluss des Wiener Kaufrechts
CISG.
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